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前言

　　布依族历史上没有全民通用的文字，只有少数宗教职业者曾经采用汉字以及其他一些文字作为记
音符号来记录布依族宗教经文。
目前，布依族地区还广泛流传着用这些记音符号记录抄写的布依族经文抄本，这类文字符号在布依族
宗教文化的传承过程中发挥了一定的作用，但由于缺乏系统性和规范性，并且存在难写、难认以及读
音和字形不稳定等缺陷，无法在广大的布依族群众中普及。
20世纪50年代初期，为了尽快地提高布依族群众的文化教育水平，在党和政府的帮助下，创制了以拉
丁字母为基础的布依族新文字，并在部分布依族聚居地区试行推广。
这套文字后来经过几次修订，一段时间内在布依族地区小学低年级教育和双语教育过程中发挥了一定
的作用，但直到目前，其地位还没有得到最终确定，仍然处于试行阶段，在布依族群众当中的影响较
小。
因此，可以说，布依族历史上没有出现过一套广为大众接受，并在布依族文化教育中发挥重要作用的
真正意义上的文字。
这一状况不仅影响了布依族经济、文化、教育等的发展，也对布依族语言，尤其是书面语言的发展产
生了严重的影响。
20世纪中期以来，在布依语语言材料的挖掘和整理方面取得了丰硕的成果，但大多局限于语音和词汇
材料的记录和整理，长篇话语材料较少。
50年代虽然重视对布依族民间故事的调查，但与读者见面的作品大多都直接翻译成了汉语，用布依语
原文出版的资料几乎未见。
80年代以后，布依族语言文化工作的重点是对布依族宗教文献进行挖掘和整理，出版了《布依族古谢
经》、《安王与祖王》、《布依族古歌》等一批重要的布依族文献古籍，虽然强调布依语原文与汉语
对照翻译，但由于经文主要是韵文体，尽管与口语比较接近，但终究体裁单一，不能反映布依族语言
的全貌。
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内容概要

　　《布依语长篇话语材料集》是中央民族大学国家“211工程”二级子项目“中国少数民族口头与非
物质文化”的课题之一。
《布依语长篇话语材料集》包括三个方面的内容。
第一部分是自然话语，是在实地调查录音的基础上整理而成的，包括用布依语讲述的民间故事和布依
族民歌访谈对话两个部分。
属于真实语境中布依语自然话语。
第二部分为民间故事，共包括布依族地区广泛流传的民间故事17则。
其中14则是《布依语长篇话语材料集》编者从刊载于一些民间文学资料集中众多布依族民间故事里筛
选出来并翻译成布依语的。
由于译自汉语，属非自然话语，因此，比较接近书面语，从文体和语言风格上与第一部分有明显的区
别。
另外3则故事是《布依语长篇话语材料集》编者根据流传于黔西南地区的布依族宗教经文和民间故事
改编而成的。
第三部分为“民间歌谣”，属韵文体，是布依族民间常见的一种文学体裁。
《布依语长篇话语材料集》所收录的民歌是流行于贵州省黔西南地区的《布依族十二部主歌》，其中
包括爱情、婚姻、习俗等方面的内容。
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